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ANTRAG AUF ERTEILUNG EINES VISUMS
APPLICATION FOR THE ISSUE OF A VISA

llpesunre
Familienname

Sumame

Hnae je4nor po4l,IreJba
Vorname eines Elternteils
Name one of the Parent

I4ve
Vorname

Name

.{au, ueceq, roAr,rna It ApxaBa polena
Geburtsdatum und Geburtsland
Day, month, year and Country of birth

,{pxaeraHcrro
Staatsangehörigkeit
Cityzenship
Bpcra, 6poj, por BOKerba H ApxaBa
'',3AABAT+a nyrHe LIC[paBe
Art, Nummer, Gültigkeit und
Ausstellungsstaat des Reisedokuments
Tvpe. number, date and country ofpassport

.{pxara, Mecro H apipeca npe6uealurura
Staat, Ort und Adresse des Wohnsitzes
Country. place and adress of residence
3anlruane u r4e je 3anocJleH
Beruf und berufliche Anschrift
Profession
Haquonaruoc'r
Nationalität
Nationality
.{a ru je, KaAa u fAe 6opanuo y CPJ
Früherer aufenthait in der BRJ
Previous stavs in FRY
llyryje rog (nyu Ha3LIB, aApeca ycraHoBe
ulu lr.rqa)
Reise zu (voller Name und Adresse der
Firma, Einrichtung oder Person)
Full adress of firm, institution orpersons,
he/she visits

3axres ce oAHocI,I 3a nepuoA
Der Antrag bezieht sich auf den Zeitraw
Application refers from

oÄ/von/from: .qo/bis/till:

3a
Iur
for

rpansur/Transit/transit
je4an yn.urn./eine Ein/Ausreise/one entry
aya y n.uztr./zwei Ein/Ausreise/double entry
Brlrue yn.ü3n./mehrere E/A/multiple entry

Jlr.rqa xoja nyryjy raje4no vynLrcana cy y
lucry nyTHy r,IcnpaBy
Mitreisende und im Reisepaß
miteingetragene Personen
Persons who are registered in passport und
travel tosether
hr jaer ry je r raAacyH3AaTünoAaqnTar IHI . |nnoTnyHu 'HencuHnruno4aqranrura jy3anocneAuI lyycrpahurar raBI43e 'oAHocHonoHHI �TaBaba� � � � � � � � � � � �

1o:uaro rura je aa je noce,qo"a*e Bil3e caMo JeAaH oA ycJroBa 3a yJra3aK na repuropnjy CP Jyrocnaor.tje. V cnyvajy Aa Mll yna3ax He 6yae aosoo,neH' He Mory

go6nu Huraroy oatttTery.
Ich erkläre, dad die vorstehenden Angaben richtig und vollstindig sind Falsche Angaben ziehen die Verweigerung bzw. die Annulierung des schon erteilten

Visums nach sich. Mir ist bekannt, dasi der besitz des Vizums nur eine der Voraussetzungen fur die Eitreise in das Hoheitsgebiet der BR Jugoslawien rst. Im falle

einer Zurückweisung kann ich keiner Schadensersatz erhalten.

I declare that the above-mentroned date are correct and complete, Incorrect data are subjected to nonissuance of visa, that is, annulment of the existed one I am

aware that, having a visa is only one ofthe conditions to enter at the territory ofthe FR Yougoslavia. In case that the entry is not granted to me, I will not get any

compensation.

flornuc no4nocuoua 3axreBa
Unterschrift des Antragsstellers
Signature of the applicant

Mesto/OrVSity , AaHalamlon


	1: 
	2: 
	3: 
	4: 
	5: 
	6: 
	7: 
	8: 
	9: 
	10: 
	11: 
	12: 
	13: 
	14: 
	15: 
	16: 
	17: 
	18: 
	19: 
	20: 
	21: 
	22: 


